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Tästä asiakirjasta

 – Alkuperäisohje. 
 – Osa tuotetta.
 – Lue ja säilytä ehdottomasti.
 – Tekijänoikeudellisesti suojattu. 
 – Jälkipainatus, myös osittain, vain meidän luvallamme. 
 – Oikeus teknistä kehitystä edistäviin muutoksiin pidätetään.
 – Kaikki mittatiedot millimetreinä.
 – Kuvia ei ole suhteutettu mittakaavaan.

Turvallisuusohjeet

VAROITUS!

Turvallisuusohje vaarasta, joka voi johtaa kuolemaan tai vakaviin 
vammoihin.

HUOMIO!

Turvallisuusohje vaarasta, joka voi johtaa lieviin tai keskivakaviin 
vammoihin.

VARO!

Turvallisuusohje vaarasta, joka voi johtaa tuotteen vaurioihin tai 
tuhoutumiseen.

Symbolien selitys

• Toimintakehotus

 ✓ Tarkastus

 – Luettelo, luetelma

 ➔ Viittaus tämän asiakirjan toisiin osiin

 � Viittaus erillisiin asiakirjoihin, jotka on otettava huomioon

 ) Tehdasasetus
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1. Turvatietoja

VAROITUS!

Käyttöohjeen noudattamatta jättämisen aiheuttama vaara!
Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallista käsittelyä 
varten. Mahdollisiin vaaroihin viitataan erityisesti.
• Lue tämä ohje huolellisesti läpi. 
• Noudata tämän ohjeen turvallisuusohjeita.
• Säilytä ohje helppopääsyisessä paikassa.

1.1 Määräystenmukainen käyttö

Käyttöjärjestelmä on tarkoitettu ainoastaan ovien avaamiseen ja 
sulkemiseen.
Käyttö on sallittua ainoastaan:

 – Massatasapainotetuissa nosto-ovissa. 
Lukituksen vapautuksella varustetuissa vaihteistoissa tarvitaan 
putoamisvarmistus.

 – Kuivissa tiloissa.
 – Teknisesti moitteettomassa kunnossa.
 – Oikean asennuksen jälkeen.
 – Noudattamalla teknisten tietojen määräyksiä.
 ➔ ”2.2 Tekniset tiedot”

Kaikki muu käyttö katsotaan määräystenvastaiseksi.

1.2 Kohderyhmät

1.2.1 Käyttäjäyritys

Käyttäjäyritys on vastuussa rakennuksesta, jossa tuotetta käytetään. 
Käyttäjäyrityksellä on seuraavat tehtävät:

 – Käyttöohjeen tuntemus ja säilytys.
 – Kaikkien ovilaitteistoa käyttävien henkilöiden opastus.
 – Varmistaa, että pätevä ammattihenkilöstö tarkastaa ja huoltaa 

ovilaitteiston säännöllisesti valmistajan määräysten mukaisesti.
 – Varmistaa, että tarkastus ja huolto dokumentoidaan 

tarkastuskirjaan.
 – Tarkastuskirjan säilytys.

1.2.2 Ammattihenkilöstö

Pätevä ammattihenkilöstö vastaa asennuksesta, käyttöönotosta, 
kunnossapidosta, korjauksesta, purkamisesta ja hävittämisestä.
Pätevälle ammattihenkilöstölle asetetut vaatimukset:

 – Tuntevat yleiset ja erityiset turvallisuus- ja 
tapaturmientorjuntamääräykset.

 – Tuntevat asiaankuuluvat sähkötekniset määräykset.
 – Koulutus sopivan turvavarustuksen käyttöön ja hoitoon.
 – Asiaankuuluvien normien tuntemus.

Sähkötekniset työt vain pätevien sähköalan ammattilaisten toimesta, 
normin DIN VDE 0100 mukaisesti.
Päteville sähköalan ammattilaisille asetetut vaatimukset:

 – Sähkötekniikan perusteiden tuntemus.
 – Maakohtaisten määräysten ja normien tuntemus.
 – Asiaankuuluvien turvallisuusmääräysten tuntemus.
 – Tämän käyttöohjeen tuntemus.

1.2.3 Käyttäjä

Opastetut käyttäjät käyttävät ja hoitavat tuotetta.
Opastetulle käyttäjälle asetetut vaatimukset:

 – Käyttäjäyritys on opastanut käyttäjät heidän töissään.
 – Käyttäjät ovat saaneet opastuksen tuotteen turvalliseen käyttöön.
 – Tämän käyttöohjeen tuntemus.

Seuraaville käyttäjille on olemassa erityisiä vaatimuksia:
 – 8-vuotta täyttäneet ja sitä vanhemmat lapset.
 – Henkilöt, joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat 

rajoittuneet.
 – Henkilöt, joilla ei ole kokemusta ja tietoutta.

Nämä käyttäjät saavat ainoastaan käyttää tuotetta.  
Erityiset vaatimukset:

 – Käyttäjiä valvotaan.
 – Käyttäjät ovat saaneet opastuksen tuotteen turvalliseen käyttöön.
 – Käyttäjät ymmärtävät laitteen käsittelyyn liittyvät vaarat.
 – Lapset eivät saa leikkiä tuotteella.
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1.3 Yleiset turvallisuusohjeet

Henkilöitä tai esineitä ei saa koskaan liikuttaa oven avulla.

Valmistaja ei vastaa vahingoista seuraavissa tapauksissa. Tuotteen ja 
tarvikeosien takuu raukeaa:

 – Kun tätä käyttöohjetta ei noudateta.
 – Määräystenvastaisessa käytössä ja virheellisessä käsittelyssä.
 – Käytettäessä muuta kuin pätevää henkilöstöä.
 – Tuotteen muutostöissä ja muutoksissa.
 – Käytettäessä muita kuin valmistajan valmistamia tai hyväksymiä 

varaosia.

Tuote valmistetaan liittämisvakuutuksessa ilmoitettujen direktiivien ja 
normien mukaisesti. Tuote on lähtenyt tehtaalta turvallisuusteknisesti 
moitteettomassa kunnossa.

Takuu ei koske paristoja, akkuja, sulakkeita ja lamppuja.

Muut turvallisuusohjeet ovat asiakirjan kulloinkin 
asianmukaisissa kappaleissa.

 ➔ ”3.1 Asennusta koskevat turvallisuusohjeet”
 ➔ ”4.1 Käyttöönottoa koskevat turvallisuusohjeet”
 ➔ ”5.1 Käyttöä koskevat turvallisuusohjeet”

2. Tuotetiedot

2.1 Toimituslaajuus

• Tarkasta tuoteversiosi toimituslaajuus taulukon perusteella.

Maakohtaiset poikkeamat ovat mahdollisia.

Pos. Käyttö

1 1x

2 1x

Pos. Vääntömomenttituki

3 1x

Pos. 3-kertainen painike CS-I 15

4 1x
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Pos. Tarvikepussi VTA

5 2x

6 2x

7 2x

8 2x

9 4x

10 4x

11 4x

12 4x

13 1x

14 1x

Pos. Pikavapautus

15 1x

 � Lisätietoja tarviketuotteista löytyy valmistajan verkkosivulta. 
Ovianturien, käyttö- ja turvaelementtien asennuksessa on 
huomioitava vastaavat ohjeet.

2.2 Tekniset tiedot

Käyttöalue  
Vakionosto-ovet lieriömäisellä 
vaijerirummulla

VTA 14-61

Oven pinta-ala (maks.) m² 18

Oven paino (maks.) kg 234

maksimaalinen 
vaijerirummun Ø

mm < 160

Käyttöalue  
Pystysuoraan ohjatut nosto-ovet 
kartiomaisella vaijerirummulla

VTA 14-61

Oven pinta-ala (maks.) m² 10

Oven paino (maks.) kg 130

maksimaalinen 
vaijerirummun Ø

mm < 220

Käyttöalue  
Korkeammalle ohjatut nosto-
ovet lieriömäis-kartiomaisella 
vaijerirummulla

VTA 14-61

Oven pinta-ala (maks.) m² 18

Oven paino (maks.) kg 234

maksimaalinen 
vaijerirummun Ø

mm
< 160 mm lieriömäinen,  
< 200 mm kartiomainen

Mekaaniset tiedot VTA 14-61

Käyttövääntömomentti Nm 25

staattinen pitomomentti Nm 400

Käyttökierrosluku 
(nimelliskierrosluku)

min-1 24

Käyttöakselin kierrokset 13

Ontto akseli mm 25.4

Hätäkäyttö
E (vapautus)

KE (ketju)
KU (kampi)

Sähköiset tiedot VTA 14-61

Nimellisjännite, 
maakohtaiset poikkeamat 
mahdollisia

V 85–365

Verkkotaajuus Hz 50/60

Virranotto A 2.2

Teho KW 0.3

maks. syklejä per tunti 20* 

Suojausluokka I

Kotelointiluokka IP 54

Ohjausjännite V DC 24

*  Taukoajan ollessa n. 90 sekuntia syklien välissä.
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Sähköiset tiedot VTA 14-61

Ulkoisten elementtien syöttö mA 100

suojastus rakennuksen 
puolelta (verkkokäyttö)

A 16

Ympäristötiedot

Kappalepaino (E | KU | KE) kg 8 | 8 | 9

Korkeus (E | KU | KE) mm 285 | 260 | 260

Leveys mm 105

Pituus (E | KU | KE) mm 320 | 370 | 370

Äänenpainetaso dB(A) < 70

Lämpötila-alue 

°C -20

°C +60

Lämpötilakaavio

50

0

 55  60

C°

10

20

30

40

5

15

25

35

a

a kork. sykliä / tunti

2.2 / 1 VTA

10845
.5

45.5

104

93

85
.512

0.
5

25
6.

5

91

286 50

A

2

6.35

25.4

338.6

25

A 4x M6x12, molemmilla puolilla
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3.2 Asennuksen valmistelu

Ennen asennuksen alkua on ehdottomasti suoritettava seuraavat työt.

Toimituslaajuus
• Tarkista, onko toimitus täydellinen.
• Tarkasta, että omaan asennustilanteeseesi tarvittavat tarvikeosat 

ovat olemassa.

Ovilaitteisto 
• Varmista, että ovilaitteistollesi on käytettävissä soveltuva 

sähköliitäntä ja virrankatkaisulaite.  
Kaapelin minimihalkaisija on 3 x 1,5 mm2.

 � Tarvikkeiden käytössä ja asennuksessa on noudatettava vastaavia 
niihin kuuluvia dokumentaatioita.

3.3 Liitäntäasennus

VARO!

Virheellisen asennuksen aiheuttama aineellisten vahinkojen 
vaara!
Asennus ilman värähtelyvaimennusta voi johtaa vaurioihin.
• Varmista, että käyttölaite asennetaan konsolille tai 

kiertomomenttituella värähtelyvaimennetusti.

 � Käytön asentamisessa oveen on noudatettava vastaavaa oven 
ohjetta.

3.3.1 Täysakseli

3.3.1 / 1 

• Tarkasta, että kiila vastaa paikallista jousikotelon akselia. 

3. Asennus

3.1 Asennusta koskevat turvallisuusohjeet

VAROITUS!

Asennusohjeiden noudattamatta jättämisen aiheuttama 
vaara!
Tämä luku sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallista asennusta 
varten.
•  Lue tämä luku huolellisesti läpi ennen asennusta.
• Noudata turvallisuusohjeita.
• Suorita asennus kuvatulla tavalla.

Asennus ainoastaan pätevän ammattihenkilöstön toimesta.
 ➔ ”1.2.2 Ammattihenkilöstö”

Sähkötekniset työt vain pätevien sähköalan ammattilaisten toimesta.
 ➔ ”1.2.2 Ammattihenkilöstö”

 – Käytön on oltava vahingoittumaton.
 – Ympäristön lämpötila on -20…+60 ºC.
 – Pystytyskorkeus ei ole yli 1 000 m merenpinnan yläpuolella.
 – Kotelointiluokka on valittu vastaavasti.
 – Käyttöä ei ole lukittu.
 – Käyttö on valmisteltu uudelleen pitkäaikaisen varastoinnin jälkeen.
 – Kaikki liitännät on toteutettu asianmukaisesti.
 – Vaihdemoottorin pyörintäsuunta on oikea.
 – Kaikki moottorisuojalaitteet ovat aktiivisia.
 – Muita vaaranlähteitä ei ole olemassa.
 – Asennuspaikka on suljettu laaja-alaisesti.
 – Käyttö on asennettava jännitteettömästi.
 – Käyttöä ei saa voida siirtää akselilla.
 – Kaikkien rakenteen ja alustan rakenneosien on kestettävä 

kuormitusta.
 – Asennus on suoritettava tukevalla alustalla (esim. teline)
 – Käyttöjärjestelmä on varmistettava putoamista vastaan sen 

kiinnitykseen asti.
 – Irrota käyttöjärjestelmä virransyötöstä ennen johdotustöitä.
 – Virransyötön on pysyttävä katkeamattomana johdotustöiden 

aikana.
 – Paikallisia suojausmääräyksiä on noudatettava.
 – Verkko- ja ohjausjohdot on asennettava erikseen.  

Ohjausjännite on 24 V DC.
 – Kaikki pulssianturit ja ohjauslaitteet B. radiokoodipainikkeet) on 

asennettava oven näkökenttään ja turvalliselle etäisyydelle oven 
liikkuvista osista.  
1,5 metrin vähimmäisasennuskorkeutta on noudatettava.

 – Saa käyttää ainoastaan kullekin rakennuspohjalle soveltuvia 
kiinnitysmateriaaleja.

 – Seuraavia asennusohjeita on ehdottomasti noudatettava
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3.3.2 Asennus vääntömomenttituella

VAROITUS!

Virheellisen käsittelyn aiheuttama loukkaantumisvaara!
Tuotteen koko ja paino vaativat asennuksessa paljon voimaa. 
Tuotteen putoaminen voi aiheuttaa vakavia vammoja.
• Varmista käyttöjärjestelmä ennen asennusta putoamista vastaan.
• Noudata kaikkia työturvallisuuden voimassa olevia määräyksiä.

Seinäkiinnitykseen tarvittavat ruuvit ja tulpat eivät sisälly toimitukseen.

3.3.2 / 1 

• Asenna vääntömomenttituki/konsoli.

3.3.2 / 2 

B

C

• Rasvaa jousikotelon akseli (B) käytön istukan alueelta.
• Aseta kiila (C) jousikotelon akseliin (B).
´

3.3.2 / 3 

 
10

B

D

• Liitä käyttö (D) jousikotelon akselille (B).
• Kiinnitä käyttö 4 ruuvilla vääntömomenttitukeen.

3.3.2 / 4 

 
4

• Varmista kiila siirtymistä vastaan.

Kiila on varmistettava kahdella säätörenkaalla.
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3.4 Hätäkäsiketjun asennus (vain käytöissä, joissa 
on hätäkäsiketju)

Jotta hätäketju toimisi oikein, ketjun nivelet eivät saa olla kiertyneitä. 

3.4 / 1 

• Liitä ketjunpäät ketjulukolla.

VARO!

Epäasianmukainen käyttölaitteen käyttö voi aiheuttaa 
aineellisia vahinkoja!
Välttääksesi käytön ja oven vauriot hätäkäsiketjun on oltava 
varmistettu sähköisen oven käytön aikana.

3.5 Ohjauksen avaaminen

3.5 / 1 

 
2

• Avaa molemmat käyttökuvun ruuvit.
• Poista kupu käytöltä.

3.6 Ohjausliitännät

VAROITUS!

Sähköiskun aiheuttama loukkaantumisvaara!
Kosketuksessa verkkojännitteeseen on olemassa sähköiskun vaara.
•  Irrota käyttöjärjestelmä virransyötöstä ehdottomasti ennen 

johdotustöitä. 
• Varmista, että virransyöttö pysyy katkeamattomana 

johdotustöiden aikana.
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3.6.1 Ohjausliitäntöjen yleiskuva

3.6.1 / 1 

XB2
X2B1

XH79

XN70

XW40

XT34

XB90

XB70

XB50 XP69A

X2B3

XP74

XH19

XT35

XW42

X11

SBIe

XN82

SBle Painike Bluetooth-yhteydelle

X2B1 Liitäntä kytkentäverkkolaite 1, jännitesyöttö

X2B3 Liitäntä kytkentäverkkolaite 2, jännitesyöttö

X11
Ulkoisten käyttöelementtien liitäntä 
järjestelmäjohdotuksella

XB2 Moottorin liitäntä

XB50
Ulkoisten käyttöelementtien liitäntä

 ➔ ”3.6.2 Hätäkäytön turvakytkin 
(lisävaruste) (XB50)”

XB70 Moduuliantennin liitäntä

XB90 Ulkoisen pulssipainikkeen liitäntä

XH19
Ulkoisen valaistuksen / merkkivalojen liitäntä, 
potentiaalivapaa

XH79
Sähkölukon ja merkkivalon liitäntä

 ➔ ”3.6.3 Lähdöt (XH79/XB90)”

XN70 Liitäntä Battery Backup

XN82
Verkkotulo

 ➔ ”3.6.7 Liitäntä XN82”

XP74
Liitäntä sulkureunavarmistus ja  
8k2-pitopiiri ovi

XP69A
Liitäntä valopuomi kulkusuunta KIINNI

 ➔ ”3.6.5 Liitäntä XP69A”

XT34
Liitäntä kytkentäverkkolaite 2, ohjausjohdin / 
hyppyjohdin

XT35 Liitäntä kytkentäverkkolaite 1, ohjausjohdin

XW40 MS-BUS:n liitäntä

XW42 Asema-anturin liitäntä

Ohjaus tunnistaa liitetyn valopuomin liitännässä XB69A 
automaattisesti, kun virta on kytketty päälle. Valopuomi voidaan ottaa 
jälkeenpäin pois käytöstä (taso 8 / valikko 1).
Kun sulkueston kontaktit on suljettu, ovilaitteistoa ei voi enää sulkea.

3.6.2 Hätäkäytön turvakytkin (lisävaruste) (XB50)

VARO!

Virheellisen asennuksen aiheuttama aineellisten vahinkojen 
vaara!
Vierasjännite liitännässä XB50 johtaa koko elektroniikan 
tuhoutumiseen. 
• Liitä XB50:n liittimiin B5, 5, 8, 6, 7 vain potentiaalivapaita 

sulkijakontakteja.
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Liitäntämahdollisuus 2 – Komentolaitteet

3.6.2 / 3 

M18E004

5 Potentiaalivapaan avaajakontaktin liitäntä

6 Potentiaalivapaan sulkijakontaktin liitäntä

7 Potentiaalivapaan sulkijakontaktin liitäntä

8 Potentiaalivapaan sulkijakontaktin liitäntä

B5 GND

SB6 Painike AUKI

SB7 Painike KIINNI

SB5 Painike PITO

SB8 Painike PULSSI

SK1 valinnainen turvakytkin NHK / KU

Toimitus tehtaalta

Hätäkäytön turvakytkin (lisävaruste)
B5 ja 5 silloitettu

3.6.2 / 1 

M18E004

5 Potentiaalivapaan avaajakontaktin liitäntä

B5 GND

SK1 valinnainen turvakytkin NHK / KU

Ylimääräiset ulkoiset käyttöelementit ja turvalaitteet 24 V:n liitännällä 
(kork. 50 mA) on liitettävä liitäntään XB50 (B5 ja +).

Liitäntämahdollisuus 1 – Komentolaitteet

3.6.2 / 2 

M18E004

5 Potentiaalivapaan avaajakontaktin liitäntä

8 Potentiaalivapaan sulkijakontaktin liitäntä

B5 GND

SB5 Painike PITO

SB8 Painike PULSSI

SK1 valinnainen turvakytkin NHK / KU
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Liitäntämahdollisuus 3 – Ulkoinen radiovastaanotin

3.6.2 / 4 

M18E004

+ Liitäntä + 24 V DC (100 mA maks.)

5 Potentiaalivapaan avaajakontaktin liitäntä

8 Potentiaalivapaan sulkijakontaktin liitäntä

B5 GND

S1 Vastaanottimen potentiaalivapaa sulkijakontakti

X1 Ulkoisen vastaanottimen liitäntä

3.6.3 Lähdöt (XH79/XB90)

3.6.3 / 1 

 

M18E006

H7/49
Ohjelmoitavan lähdön liitäntä (24 V DC)

 ➔ ”Taso 1, Valikko 7 - Merkkivalolähtö XH79”

H7/51 Sähkölukon liitäntä 24 V DC

H7 Liitäntä 24 V DC 

HH49 Merkkivalo 24 V DC

YH51 Rakennuksen puoleinen sähkölukko 24 V DC

3.6.3 / 2 Ohjelmoitava tulo Ohjelmoitava lähtö

M18E007

L Vaiheen liitäntä

N Nollajohtimen liitäntä

H Merkkivalo

SB8 Potentiaalivapaa kontakti

XB90
Potentiaalivapaa tulo

 ➔ ”Taso 5, Valikko 3 - Ohjelmoitava tulo 
XB90”

XH19 Ohjelmoitavan lähdön liitäntä
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Liitäntämahdollisuus
Merkkivaloliitäntä ulkoisella releellä

3.6.3 / 3 

M18E006

H7/49
Ohjelmoitavan lähdön liitäntä (24 V DC)

 ➔ ”Taso 1, Valikko 7 - Merkkivalolähtö XH79”

L Vaiheen liitäntä

N Nollajohtimen liitäntä

HH14 Merkkivalo

KH49 Rakennuksen puoleinen rele 24 V DC

3.6.4 Liitäntä 2-johtoinen valopuomi (XP74)

VARO!

Virheellisen liitännän aiheuttama aineellisten vahinkojen 
vaara!

 – Kun liitetään sulkureunavarmistus 8,2 kΩ, on vastus liittimen BR 
ja GN väliltä poistettava.

 – Kun liitetään suojakontakti SP15 sisäänrakennetulla vastuksella, 
on vastus liittimen WT ja STOP väliltä poistettava.

3.6.4 / 1 

- XP74

W
T

B
R

G
N

S
TO

P

8K2

8k2

- SP15

- R01

 

M19E001d

WT GND

BR + (12 V)

STOP 8K2 pitopiiri

GN Signaali

SP15
Turvakontakti, pikkuoven 
vaijerihöltymävarmistus
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3.6.4 / 2 

- XP74

W
T

B
R

G
N

S
TO

P

8K2

RX TX

WT BR GN WT BR GN

BR GNWT

- BP47A

- SP15

- BP47B

- R01

 

M19E001d

WT GND

BR + (12 V)

STOP 8K2 pitopiiri

GN Signaali

BP47A/B Optoanturit

SP15
Turvakontakti, pikkuoven 
vaijerihöltymävarmistus

3.6.5 Liitäntä XP69A

3.6.5 / 1 

 

M12E017

AP27 Valopuomin

P6 Liitäntä GND KIINNI (XP69A)

RX 2-johtimisen valopuomin vastaanotin

TX 2-johtimisen valopuomin lähetin

Ohjaus tunnistaa liitetyn 2-johtimisen valopuomin liitännässä XP69A 
automaattisesti, kun virta on kytketty päälle. 
Valopuomi voidaan ottaa jälkeenpäin pois käytöstä (taso 8 / valikko 1).
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3.6.6 Liitäntä valopuomin relelähtö

3.6.6 / 1 
XB50

 

M19E003

AP27 Valopuomin

+ Jännitesyötön liitäntä (24 V DC)

– Jännitesyötön liitäntä

13/14 Potentiaalivapaa relekontakti

RX Valopuomi vastaanotin RX

TX Valopuomi lähetin TX

XP69A Liitin valopuomi KIINNI

27 Liitäntä valopuomi KIINNI

P6 Liitäntä GND

XB50 Ulkoisten käyttöelementtien liitäntä

3.6.7 Liitäntä XN82

3.6.7 / 1 

 

M18E005

L Vaiheen liitäntä

N Nollajohtimen liitäntä

PE Suojajohtimen liitäntä

F0 Rakennuksen puoleinen suojalaite

X0
Rakennuksen puoleinen verkkoliitäntä, 
irrotettavissa kaikkinapaisesti
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3.6.8 Ulkoisen ”älykkään” 3-kertaisen painikkeen CSI-15 
liitäntä

VARO!

Virheellisen liitännän aiheuttama aineellisten vahinkojen 
vaara!
Jännitehuiput asennuksen aikana saattavat vahingoittaa ohjausta tai 
3-kertaista painiketta.
• Varmista, että 3-kertainen painike CSI-15 liitetään 

jännitteettömässä tilassa.
• Käytä ainoastaan 3-kertaista painiketta, valmistaja MFZOvitor 

(tuotenumero 120858).

3.6.8 / 1 

C

A

D

B

E

F

A:  LED 1 vihreä, käyttönäyttö
B:  LED 2 punainen, virhenäyttö
C:  Painike (▲) / (AUKI)
D:  Painike (O) / (PITO)
E:  Painike (▼) / (KIINNI)
F Avainkytkin (valinnainen)

3.6.8 / 2 

 

HUOMAUTUS:
Jos 3-kertaista painiketta ei liitetä, liitäntä X11 on varustettava 
silloituspistokkeella.
Muuten ohjaus ei toimi.

3.7 Verkkojohdon liitäntä

VAROITUS!

Sähköiskun aiheuttama loukkaantumisvaara!
Kosketuksessa verkkojännitteeseen on olemassa sähköiskun vaara.
• Irrota käyttöjärjestelmä virransyötöstä ehdottomasti ennen 

johdotustöitä. 
• Varmista, että virransyöttö pysyy katkeamattomana 

johdotustöiden aikana.
• Varmista, että verkkojohdon kiinteässä liitännässä olemassa on 

kaikkinapainen virrankatkaisulaite.

3.7 / 1 
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3.8 Yhdistäminen maveo/pro Bluetoothilla, SBle

3.8.1 Yhdistäminen ohjauksella VTA

3.8.1 / 1 

A

Ohjauksessa on sisäänrakennettu maveo-tikku. 
Yhdistäminen maveo/pro -sovelluksella:
• Paina pyydettäessä painiketta SBle (A).
 
Kun painiketta on painettu, yhdistämistila on aktiivinen 5 minuutin 
ajan.
Vaihtoehtoisesti on olemassa mahdollisuus yhdistämisen aktivointiin 
CSI-15-painikkeen avulla. 

3.8.2 Yhdistäminen 3-kertaisen painikkeen CSI-15 avulla

• Paina painiketta PITO (D) ja KIINNI (E) samanaikaisesti ja pidä 
niitä painettuna. Noin 5 sekunnin kuluttua vihreä LED (A) vilkkuu 
nopeasti, seuraavien 5 sekunnin kuluttua vihreä LED (A) vilkkuu 
hitaasti. 

• Vapauta molemmat painikkeet.  
Yhdistystila on nyt aktiivinen.

3.9 Asennuksen päättäminen

Ennen ohjauksen sulkemista on suoritettava seuraavat työt:
 ➔ ”4. Käyttöönotto”

3.9 / 1 

 
2

• Aseta kupu käytön päälle.
• Kiinnitä molemmat käyttökuvun ruuvit.
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4. Käyttöönotto

4.1 Käyttöönottoa koskevat turvallisuusohjeet

VAROITUS!

Käyttöönotto-ohjeiden noudattamatta jättämisen 
aiheuttama vaara!
Tämä luku sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallista käyttöönottoa 
varten.
•  Lue tämä luku huolellisesti läpi ennen asennusta.
• Noudata turvallisuusohjeita.
• Suorita asennus kuvatulla tavalla.

Käyttöönotto ainoastaan pätevän ammattihenkilöstön toimesta.
 ➔ ”1.2.2 Ammattihenkilöstö”

•  Irrota käyttöjärjestelmä virransyötöstä ehdottomasti ennen 
johdotustöitä. 

• Varmista, että virransyöttö pysyy katkeamattomana johdotustöiden 
aikana.

Pätevän ammattihenkilöstön on tarkastettava moottorikäyttöiset 
ikkunat, ovet ja portit ennen ensimmäistä käyttöönottoa ja tarpeen 
mukaan, kuitenkin vuosittain vähintään kerran siihen tarkoitetulla 
sulkuvoiman mittauslaitteella (kirjallinen todistus). 
Ovilaitteiston käyttäjäyritys tai tämän edustaja on opastettava käyttöön 
laitteiston käyttöönoton jälkeen.

 – Lapset eivät saa leikkiä oviohjauksella tai käsilähettimellä.
 – Oven vaara-alueella ei saa olla henkilöitä tai esineitä.
 – Ennen oviaukosta kulkemista on varmistettava, että ovi on 

oviasemassa AUKI.
 – Kaikki olemassa olevat hätäkomentolaitteet on tarkastettava.
 – Mahdolliset ovilaitteiston puristumis- ja leikkautumiskohdat on 

huomioitava. 
 – Älä koskaan koske käynnissä olevaan oveen, ohjainkiskoon tai 

liikkuviin osiin.
 –  Normin EN 13241-1 (”Ovet ja portit – Tuotestandardi”) määräyksiä 

on noudatettava.
 –  Johtotyypit ja halkaisijat on valittava voimassa olevien määräysten 

mukaisesti.
 –  Nimellisvirtojen ja kytkentätavan on vastattava moottorin 

tyyppikilven tietoja.
 –  Käytön tietojen on vastattava liitäntäarvoja.

4.2 Ohjauksen yleiskuva

Ohjauksen asetukseen tarvitaan ulkoinen käyttölaite (Command 108).

4.2 / 1 

XW40

+

P

• Avaa ohjaus.
 ➔ ”3.5 Ohjauksen avaaminen”

• Liitä ulkoinen käyttölaite.

Käyttöelementit

1 2

3 4 5
6 7 8 90

1 2

3 4 5
6 7 8 90

LCD-näyttö

Aja ovi suuntaan AUKI, nosta arvoja 

Aja ovi suuntaan KIINNI, laske arvoja

P Käynnistä ohjelmointi, vahvista arvot ja tallenna

Selitys

Näyttö vilkkuu

Näyttö palaa
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Näyttö Toiminto / elementti

Käyttövalmis 

Asento KIINNI

Asento AUKI

Häiriöilmoitus / huoltonäyttö asemassa KIINNI

Valopuomi tai sulkureunavarmistus

Kauko-ohjaus

Ulkoinen painike

1

Tilanäyttö  
(Esimerkki näyttö 1 – viitekohta)

 ➔ ”4.3 Tilanäyttö”

1 2

3 4 5
6 7 8 90

Tasojen näyttö (esimerkki: Taso 2)

1 2

3 4 5
6 7 8 90 Valikkojen ja parametrien näyttö  

(Esimerkki: Valikko 3, parametri 8)

Minuuttinäyttö

1 2

3 4 5
6 7 8 90

Yhtä minuuttia pidemmät ajan esitetään 
minuutteina ja sekunteina. 
Esimerkki: 1,2 = 1 minuutti + 20 sekuntia = 
80 sekuntia

4.3 Tilanäyttö

3

Battery Backup liitetty (lisävaruste)

4
Esivaroitusajan näyttö (vain ohjelmoidulla 
automaattisella kiinniajolla)

4.4 Tehdasasetukset

Nollauksen avulla voidaan käyttö palauttaa tehdasasetuksiin.
 ➔ ”Taso 1, Valikko 8 - RESET”

4.5 Pikaohjelmointi

Käyttöjärjestelmän asianmukaista käyttöönottoa varten ja nollauksen 
jälkeen on suoritettava pikaohjelmointi.

Edellytykset:
 – Ovi on väliasennossa.
 – Käyttöjärjestelmä on lukittu.

 � Käyttöjärjestelmän lukituksen avaus on kuvattu 
moottoriaggregaatin dokumentaatiossa.

Jos ohjelmointitilassa ei paineta mitään painiketta 120 sekunnin sisällä, 
ohjaus vaihtaa takaisin käyttötilaan. 
Näytetään vastaava virhenumero.

 ➔ ”10. Häiriönpoisto”

• Suorita pikaohjelmointi.
• Aloita oviasennosta AUKI.
• Varmista pääteasemien ohjelmoinnissa, että pääteasentoihin 

ajetaan vähintään 1 500 mm:n etäisyydeltä. 

 ✓ Pikaohjelmoinnin jälkeen on suoritettava toimintatarkastus.
 ➔  ”4.6 Toimintatarkastus”

Jos pääteasentoihin ei ajeta tarkasti ohjelmoinnin jälkeen:
• Korjaa pääteasennot hienosäädön avulla.

 ➔ ”Taso 1, Valikko 9 - Pääteasentojen hienosäätö AUKI”
 ➔ ”Taso 1, Valikko 10 - Pääteasentojen hienosäätö KIINNI”
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Pikaohjelmointi

1. Oviaseman AUKI ohjelmointi

Ohjaus on käyttötilassa.

P P > 3 s < 10 s:
Pikaohjelmoinnin alku.

Aja ovi asentoon AUKI.

P Tallenna oviasema AUKI.

2. Oviaseman KIINNI ohjelmointi

Aja ovi asentoon KIINNI.

P Tallenna oviasema KIINNI. 

Pikaohjelmointi

3. Kauko-ohjauksen Multi-Bit ohjelmointi

Käytä käsilähetintä.

Vapauta käsilähetin.

P Tallenna kauko-ohjaus. 
Pikaohjelmoinnin loppu.

Ohjaus on käyttötilassa.

3. Kauko-ohjauksen bi linked ohjelmointi

Paina ohjelmointipainiketta 
käsilähettimessä.

Käytä käsilähetintä.

Vapauta käsilähetin.

P Tallenna kauko-ohjaus. 
Pikaohjelmoinnin loppu.

Ohjaus on käyttötilassa.
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4.6 Toimintatarkastus

4.6.1 Mekaanisten toimintojen tarkistaminen

Laitteiston toiminnot on tarkistettava kaikkien rakenneosien 
asentamisen ja liittämisen jälkeen.

• Tarkista kiinnitysruuvien tiukkuus.
• Tarkista kaikki laitteiston toiminnot.
• Tarkista käytön tasainen käynti.
• Tarkista, menettääkö käyttö öljyä.

Jos käytöstä kuuluu epätavallisia ääniä tai se menettää öljyä: 
 – Poista käyttölaite välittömästi käytöstä.
 – Ilmoita asiasta asiakashuoltoon.

4.6.2 Käyttötoimintojen tarkistaminen

1. Ohjaus on käyttötilassa.

2.
Oven on avauduttava ja 
ajettava tallennettuun AUKI-
asemaan.

3.
Oven on sulkeuduttava ja 
ajettava tallennettuun KIINNI-
asemaan.

4.
Käyttöjärjestelmän on 
liikutettava ovea suuntaan 
AUKI tai suuntaan KIINNI.

5.
Käyttöjärjestelmän on 
pysähdyttävä.

6.
Käyttöjärjestelmä kulkee 
vastakkaiseen suuntaan.

Jos oven kulkusuunta ei vastaa painikkeiden komentoja, 
pyörintäsuuntaa on muutettava.  
Sen jälkeen kulkusuunta on tarkistettava uudelleen.

 ➔ ”Taso 8, Valikko 8 - Pyörimissuunta”

• Tarkista kiinnitysruuvien tiukkuus.

4.6.3 Käyttövoiman opetteluajo

Käyttöjärjestelmä opettelee käyttölaite- ja ovikohtaisesti suurimman 
tarvittavan käyttövoiman ensimmäisten kahden ajon aikana oviasemien 
asetuksen tai muutoksen jälkeen. 
• Aja käyttöjärjestelmä (vaihteisto päälle kytkettynä) ilman 

keskeytyksiä 3x oviasemasta KIINNI oviasemaan AUKI ja takaisin. 
Pätevän ammattihenkilöstön on tarkastettava käyttövoima siihen 
tarkoitetulla sulkuvoiman mittauslaitteella.

4.6.4 Sammutusautomatiikan tarkastus

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara käytettäessä ilman 
sammutusautomatiikkaa!
Henkilöiden suojan takaamiseksi käyttölaite on varustettu 
sammutusautomatiikalla.
Tuotetta saa käyttää vain, jos sammutusautomatiikan oikea toiminta 
on taattu.
• Tarkasta sammutusautomatiikka AUKI ja KIINNI.

Sammutusautomatiikka AUKI
• Kuormita ovea ovenkäytön aikana alareunan keskiosasta 20 kg:n 

massalla: 
Oven tulee pysähtyä välittömästi.

Sammutusautomatiikka KIINNI
• Aseta lattialle 50 mm korkea este.
• Aja ovi esteeseen: 

Käyttöjärjestelmän on pysähdyttävä ja peruutettava esteeseen 
osuttaessa.

Käyttövoimien AUKI ja KIINNI asetukset pysyvät tallessa 
verkkojännitteen katketessa. 
Parametrit palautetaan takaisin tehdasasetuksiin ainoastaan 
nollaamalla.

 ➔ ”Taso 1, Valikko 8 - RESET”

4.6.5 Valopuomin tarkastus

• Tarkasta kaikki valopuomit yksitellen laukaisemalla toiminto.
• Tarkasta kaikki sulkureunavarmistukset yksitellen laukaisemalla 

toiminto.
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4.7 Erikoisohjelmointi

VAROITUS!

Väärin asetettujen ovivoimien aiheuttama 
loukkaantumisvaara!
Henkilöiden suojan takaamiseksi on ovivoimien noudatettava tiettyjä 
raja-arvoja. Jos parametreja muutetaan, nämä raja-arvot voidaan 
ylittää. Asetusten muutoksen jälkeen ovivoimat on siksi tarkastettava 
turvallisen käytön takaamiseksi.
• Tarkasta sammutusautomatiikka.

 ➔ ”4.6.4 Sammutusautomatiikan tarkastus”
• Anna pätevän ammattihenkilöstön tarkastaa käyttövoima siihen 

tarkoitetulla sulkuvoiman mittauslaitteella.

Nollauksen jälkeen kaikki parametrit palautetaan takaisin 
tehdasasetuksiin. Liitetyt ja toimintakykyiset turvaelementit 
tunnistetaan uudelleen nollauksen jälkeen.

Muut liitetyt tarvikkeet on ohjelmoitava uudelleen nollauksen jälkeen.
Ohjauksen moitteettoman toiminnan takaamiseksi:
• Ohjelmoi kaikki halutut toiminnot uudelleen.
• Opeta kauko-ohjaus uudelleen.
• Aja käyttöjärjestelmä kerran oviasemaan AUKI ja KIINNI.

Ohjaus tunnistaa liitetyn valopuomin automaattisesti heti, kun 
virransyöttö on liitetty. Valopuomi voidaan ohjelmoida uudelleen 
jälkeenpäin.
Epätoivottujen valopuomien liitäntä on irrotettava ennen virransyötön 
liittämistä, koska muuten ohjaus tunnistaa ne.

 ➔ ”3.6.5 Liitäntä XP69A”

 ✓ Ohjelmointitoiminnossa suoritettujen muutosten jälkeen on 
suoritettava toimintatarkastus.

 ➔ ”4.6 Toimintatarkastus”

4.7.1 Erikoistoimintojen ohjelmointi

Ohjelmointikulku

1. Ohjaus on käyttötilassa.

2. P

P > 10 s:
Laajennettujen 
käyttötoimintojen ohjelmoinnin 
alku.
Tasojen näyttö.

1 2

3 4 5
6 7 8 90

3.
Halutun tason valinta 
(esimerkki taso 2).

1 2

3 4 5
6 7 8 90

4. P
Halutun tason vahvistus. 
Ensimmäisen valikon ja 
asetetun parametrin näyttö.

1 2

3 4 5
6 7 8 90

5.
Halutun valikon valinta 
(esimerkki valikko 3).

1 2

3 4 5
6 7 8 90

6. P Halutun valikon vahvistus. 
Asetetun parametrin näyttö.

1 2

3 4 5
6 7 8 90

7. Parametrin muutos.

1 2
3 4 5

6 7 8 90

8. P Parametrin tallennus. 
Ohjaus vaihtaa tasoesitykseen

1 2

3 4 5
6 7 8 90
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Ohjelmointikulku

9.

Seuraavan halutun tason 
valinta.
Ohjelmoinnin jatkaminen.

1 2

3 4 5
6 7 8 90

tai

P
P > 5 s:
Ohjelmoinnin päättäminen.
Kaikki muutetut parametrit 
tallennetaan.

Ohjaus on käyttötilassa.

4.7.2 Erikoistoimintojen yleiskuva

Taso Valikko

1 
Perustoiminnot

1  Merkkivalolähtö XH19

3  Väliasema AUKI

4  Väliasema KIINNI

7  Merkkivalolähtö XH79

8  RESET

9  Pääteasentojen hienosäätö AUKI

10  Pääteasentojen hienosäätö KIINNI

2 
Käyttölaitease-
tukset

1  Tarvittava käyttövoima AUKI 

2  Tarvittava käyttövoima KIINNI

3  Sammutusautomatiikka AUKI

4  Sammutusautomatiikka KIINNI

3 
Automaattinen 
kiinniajo

1  Automaattinen kiinniajo

3  Aukiaika

4  Esivaroitusaika

5  Käynnistysvaroitus

7  Merkkivalo

4 
Radio-ohjelmointi

2 Väliasema AUKI 

3  Väliasema KIINNI

4  AUKI 

5  KIINNI

8   Ulkoinen valaistus, pyyhintäpulssi 
n. 1 sekunti 

5 
Erikoistoiminnot

1  Ohjelmoitava tulo XB50

3  Ohjelmoitava tulo XB90

4  Valaisuaika

7  Battery-back-up

8 Sähkölukkoversio

Taso Valikko

6 
Muuntuva  
nopeus

1  Nopeus AUKI

2  Nopeus pehmokäynti AUKI

3  Pehmokäyntiasema AUKI

4  Nopeus KIINNI

5  Nopeus älyajo KIINNI 

6  Nopeus pehmokäynti KIINNI

7  Älyajoasema KIINNI 

8  Pehmokäyntiasema KIINNI

9  Pehmokäynnistysaika AUKI

10  Pehmo-käynnistysaika KIINNI

7 
Korjaus ja huolto

1  Ovisyklilaskuri

2  Huoltolaskuri 

3  Huoltoväli 

8  Virhemuistin nollaus

9  Virhenäyttö

8 
Järjestelmäase-
tukset

1  Valopuomi

2  Sulkureunavarmistus

3  Sammutusautomatiikan toiminta

4  Käyttötavat

5  Suuntakomentoanturin toiminto

6  Pulssikomentoanturin toiminto

7   Voimakevennys asemassa OVI KIINNI 
(Backjump)

8  Pyörimissuunta

10  Kehysvalopuomin asento
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4.7.3 Erikoistoimintojen sisällöt

Taso 1 – Perustoiminnot

Valikko 1 – Merkkivalolähtö XH19 

1
Merkkivalo

 ➔ ”Taso 3, Valikko 7 - Merkkivalo”

2 Asento AUKI

3 Asento KIINNI

4 Väliasema AUKI

5 Väliasema KIINNI

6
Käyttöjärjestelmä käynnistyy  
(pyyhintäpulssi 1 sekunti)

7 Häiriö

8
 ) Valaistus (3 min valo)
 ➔ ”Taso 5, Valikko 4 - Valaistusaika”

9 Lukitusvapautus (käyttöjärjestelmä käy)

10 Lukitusvapautus (käyttöjärjestelmä seisoo)

11
Lukon vapautus (käyttöjärjestelmä käynnistyy /  
pyyhintäpulssi 3 sekuntia)

12 ei toimintoa

13

Radiokauko-ohjaus  
(rele kytkeytyy pulssin keston ajaksi)

 ➔ ”Taso 4, Valikko 8 - Ulkoinen valaistus, 
pyyhintäpulssi n. 1 sekunti”

14
Testipulssi sulkureunavarmistukselle  
(rele antaa testipulssin ja kytkee 300 ms)

Valikko 3 – Väliasema AUKI 

Asetus painikkeella + (AUKI) ja – (KIINNI).
Sulkutoiminto automaattisella kiinniajolla on mahdollinen.

 ➔ ”4.6.3 Käyttövoiman opetteluajo”

Valikko 4 – Väliasema KIINNI

Asetus painikkeella + (AUKI) ja – (KIINNI).
Sulkutoiminto automaattisella kiinniajolla ei ole 
mahdollinen.

 ➔ ”4.6.3 Käyttövoiman opetteluajo”

Taso 1 – Perustoiminnot

Valikko 7 –  Merkkivalolähtö XH79

1
 ) Merkkivalo
 ➔ ”Taso 3, Valikko 7 - Merkkivalo”

2 Asento AUKI

3 Asento KIINNI

4 Väliasema AUKI

5 Väliasema KIINNI

6
Käyttöjärjestelmä käynnistyy  
(pyyhintäpulssi 1 sekunti)

7 Häiriö

8
Valaistus (3 min valo)

 ➔ ”Taso 5, Valikko 4 - Valaistusaika”

9 Lukitusvapautus (käyttöjärjestelmä käy)

10 Lukitusvapautus (käyttöjärjestelmä seisoo)

11
Lukon vapautus (käyttöjärjestelmä käynnistyy /  
pyyhintäpulssi 3 sekuntia)

12 ei toimintoa

13

Radiokauko-ohjaus  
(rele kytkeytyy pulssin keston ajaksi)

 ➔ ”Taso 4, Valikko 8 - Ulkoinen valaistus, 
pyyhintäpulssi n. 1 sekunti”

14
Testipulssi sulkureunavarmistukselle  
(rele antaa testipulssin ja kytkee 300 ms)

Valikko 8 – RESET

Käyttöjärjestelmä voidaan palauttaa tehdasasetuksiin.

1  ) Ei nollausta

2
Ohjauksen nollaus (tehdasasetus)
Liitetyt moduulit (BUS-moduulit, bi linked) on 
nollattava erikseen.

3 Kauko-ohjauksen nollaus (sähkeet poistetaan)

4
Automaattisen kiinniajon laajennuksen nollaus

 ➔ ”Taso 3 - Automaattinen kiinniajo”

5
Nollaa vain laajennetut käyttötoiminnot  
(paitsi asema AUKI/KIINNI ja etäohjaus pulssi)

6 Turvaelementtien nollaus (valopuomi / pitopiiri) 

7
Nollaa Bus-moduuli (liitetyt Bus-moduulit 
opetetaan)

8
Pääteasentoasetusten nollaus
Nollaus on suoritettava ovi suljettuna.
Nollauksen jälkeen on suoritettava pikaohjelmointi.
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Taso 1 – Perustoiminnot

Valikko 9 – Pääteasentojen hienosäätö AUKI 

Nosta tai laske arvoa painikkeilla + tai –.
Positiivisesti näytetty arvo siirtää pääteasemaa pidemmälle 
suuntaan ovi AUKI.
Negatiivisesti näytetty arvo siirtää pääteasemaa oven 
keskikohdan suuntaan.

 ) -8

Valikko 10 – Pääteasentojen hienosäätö KIINNI 

Nosta tai laske arvoa painikkeilla + tai –.
Positiivisesti näytetty arvo siirtää pääteasemaa oven 
keskikohdan suuntaan.
Negatiivisesti näytetty arvo siirtää pääteasemaa 
pidemmälle suuntaan ovi KIINNI.

 ) 8

Taso 2 – Käyttölaiteasetukset

Valikko 1 – Tarvittava käyttövoima AUKI

Herkkyys portaittain 1–16
(mitä korkeampi taso, sitä suurempi käyttövoima).

 ) 8

Valikko 2 – Tarvittava käyttövoima KIINNI

Herkkyys portaittain 1–16
(mitä korkeampi taso, sitä suurempi käyttövoima).

 ) 8

Valikko 3 – Sammutusautomatiikka AUKI

Herkkyys portaittain 1 (POIS) - 16
(mitä alhaisempi taso, sitä herkempi 
sammutusautomatiikka).

 ) 12

Valikko 4 – Sammutusautomatiikka KIINNI

Herkkyys portaittain 1 (POIS) - 16
(mitä alhaisempi taso, sitä herkempi 
sammutusautomatiikka).

 ) 10

Taso 3 - Automaattinen kiinniajo

Valikko 1 – Automaattinen kiinniajo

Kun automaattinen kiinniajo aktivoidaan, 
merkkivaloliitäntä XH19 (taso 1 / valikko 1) palautetaan 
automaattisesti tehdasasetuksiin. Tarvittaessa tämä 
voidaan lopuksi ohjelmoida uudelleen.

1  ) Otettu käytöstä

2
Aukioloaika 15 / 
esivaroitusaika 5

Aukiajan pidennys vain 
pulssisyötöllä  
(painike, käsilähetin).

3
Aukioloaika 30 /  
Esivaroitusaika 5

4
Aukioloaika 60 /  
Esivaroitusaika 8

5
Aukioloaika 15 /  
Esivaroitusaika 5

Aukiajan keskeytys 
valopuomin läpiajon 
jälkeen.

6
Aukioloaika 30 /  
Esivaroitusaika 5

7
Aukioloaika 60 /  
Esivaroitusaika 8

8
Aukioloaika loputon /  
Esivaroitusaika 3

Sulkeminen valopuomin 
läpiajon jälkeen / 
sulkuesto.

Valikko 3 – Aukiaika

0  ) 0 sekuntia

1 1 sekunti

2 2 sekuntia

3 3 sekuntia

4 4 sekuntia

5 5 sekuntia

6 6 sekuntia

7 7 sekuntia

8 8 sekuntia

9 9 sekuntia

10 10 sekuntia

11 15 sekuntia

12 20 sekuntia

13 25 sekuntia

14 30 sekuntia

Valikko 4 – Esivaroitusaika

1–70 sekuntia portaittain. 
 ) Riippuu tasosta 3, valikosta 1

Valikko 5 – Käynnistysvaroitus

0–7 sekuntia.
 ) 0
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Taso 3 - Automaattinen kiinniajo

Valikko 7 – Merkkivalo

1
 ) Oviliike / varoitus: vilkunta  
Oven seisokki: Pois (energiansäästö)

2
Oviliike / varoitus: palaa
Oven seisokki: Pois (energiansäästö)

3
Oviliike / varoitus: vilkunta
Oven seisokki: vilkunta

4
Oviliike / varoitus: palaa
Oven seisokki: palaa

5
Oviliike / varoitus: vilkunta
Oven seisokki: palaa

6
Oviliike / varoitus: palaa 
Oven seisokki: vilkunta

7
Oviliike / varoitus: Pulssiääni 
Oven seisokki: Pois

8
Oviliike / varoitus: Jatkuva ääni 
Oven seisokki: Pois

9
Oviliike / varoitus: Pulssiääni 
Oven seisokki: Pulssiääni

10
Oviliike / varoitus: Jatkuva ääni 
Oven seisokki: Jatkuva ääni

11
Oviliike / varoitus: Pulssiääni 
Oven seisokki: Jatkuva ääni

12
Oviliike / varoitus: Jatkuva ääni 
Oven seisokki: Pulssiääni

Taso 4 - Radio-ohjelmointi

Valikko 2 –  Väliasema AUKI

Parametrinäyttö vilkkuu -> Paina käsilähettimen  
painiketta -> Käsilähettimen näyttö vilkkuu myös ->  
Toiminto on opetettu.

Valikko 3 – Väliasema KIINNI

Parametrinäyttö vilkkuu -> Paina käsilähettimen  
painiketta -> Käsilähettimen näyttö vilkkuu myös -> 
Toiminto on opetettu.

Valikko 4 – AUKI 

Parametrinäyttö vilkkuu -> Paina käsilähettimen  
painiketta -> Käsilähettimen näyttö vilkkuu myös -> 
Toiminto on opetettu.

Valikko 5 – KIINNI

Parametrinäyttö vilkkuu -> Paina käsilähettimen  
painiketta -> Käsilähettimen näyttö vilkkuu myös -> 
Toiminto on opetettu.

Taso 4 - Radio-ohjelmointi

Valikko 8 – Ulkoinen valaistus, pyyhintäpulssi n. 1 sekunti

Parametrinäyttö vilkkuu -> Paina käsilähettimen  
painiketta -> Käsilähettimen näyttö vilkkuu myös -> 
Toiminto on opetettu.
Parametrin ”Valaistus” on oltava ohjelmoituna.

 ➔ ”Taso 1, Valikko 7 - Merkkivalolähtö XH79”

Taso 5 – Erikoistoiminnot

Valikko 1 – Ohjelmoitava tulo XB50 (liitin B5/8)

1  ) Pulssi (vain sulkija)

2 Pulssi kauko-ohjain (vain sulkija)

3 Automaattinen kiinniajo PÄÄLLE/POIS

4
Pysähtyy ja peruuttaa  
(vain suuntaan KIINNI – vain avaaja)

5
Pysähtyy ja peruuttaa  
(vain suuntaan KIINNI – vain sulkija)

6 Pulssi AUKI (vain sulkija)

7 Seis (vain avaaja)

8
Ennenaikainen sulkeminen painamalla painiketta 
tai käsilähetintä > 2 sekuntia

9 Väliasema AUKI (vain sulkija)

10 Väliasema KIINNI (vain sulkija)
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Taso 5 – Erikoistoiminnot

Valikko 3 – Ohjelmoitava tulo XB90 (liitin B9/8)

1  ) Pulssi (vain sulkija)

2 Pulssi kauko-ohjain (vain sulkija)

3 Automaattinen kiinniajo PÄÄLLE/POIS

4
Pysähtyy ja peruuttaa  
(vain suuntaan KIINNI – vain avaaja)

5
Pysähtyy ja peruuttaa  
(vain suuntaan KIINNI – vain sulkija)

6 Pulssi AUKI (vain sulkija)

7 Seis (vain avaaja)

8
Ennenaikainen sulkeminen painamalla painiketta 
tai käsilähetintä > 2 sekuntia

9 Väliasema AUKI (vain sulkija)

10 Väliasema KIINNI (vain sulkija)

11

BMA 1 signaali NC (hätäsulkeutuminen)
Ohjaustoiminto, kun paloilmoitusjärjestelmä on 
aktiivinen.
Suljettu:  Normaali toiminta
Auki:  Oven hätäsulkeutuminen

PAINIKE:  Ei toimintoa
VK / SKS:   Ovi pysähtyy ja ajaa vapaaksi, 

5 sekunnin kuluttua uusi 
hätäsulkeutuminen

SEIS:   Hätäsulkeutumisen keskeyttäminen 
painamisen ajaksi

12

BMA 2 signaali NC (hätäavautuminen)
Ohjaustoiminto, kun paloilmoitusjärjestelmä on 
aktiivinen.
Auki:  Normaali toiminta
Suljettu:  Oven hätäavautuminen

PAINIKE:  Ei toimintoa
VK / SKS:  Ei toimintoa
SEIS:   Hätäavautumisen keskeyttäminen 

painamisen ajaksi. 
Ei automaattista sulkeutumista BMA-signaalin 
deaktivoitumisen jälkeen.

13

BMA 3 signaali NC (osittainen avautuminen)
Ohjaustoiminto, kun paloilmoitusjärjestelmä on 
aktiivinen.
Suljettu:  Normaali toiminta
Auki:  Oven hätäavautuminen

PAINIKE:  Ei toimintoa
VK / SKS:  Ei toimintoa
SEIS:   Hätäavautumisen keskeyttäminen 

painamisen ajaksi. 
Ei automaattista sulkeutumista BMA-signaalin 
deaktivoitumisen jälkeen.

Taso 5 – Erikoistoiminnot

Valikko 4 – Valaistusaika

2–250 sekuntia portaittain.
 ) 3,0 (180 sekuntia)

Valikko 7 – Battery-back-up

1  ) Battery Backup otettu käytöstä

2 Battery Backup aktiivinen

Valikko 8 – Sähkölukkoversio

1
 ) Sähkölukko  
(Sähkölukko / magneettilukitus aktiivinen 
3 sekunnin ajan käyttölaitteen käynnistyessä)

2
Sähkölukko / magneettilukitus 
(Sähkölukko / magneettilukitus pois käytöstä 
3 sekunnin ajan käyttölaitteen käynnistyessä)

3
Sähkölukko ja lukitustappi  
(Sähkölukko aktiivinen käyttölaitteen käynnistyessä)

4
Sähkölukko Lockmatic  
(Sähkölukko pois käytöstä käyttölaitteen 
käynnistyessä)

Taso 6 - Muuntuva nopeus

Älyajoa voidaan käyttää yli 3000 mm:n oville.  
Älyajo asetetaan niin, että KIINNI-suunnassa käyttö ajaa 2500 mm:n 
korkeudesta lähtien KIINNI hitaammin niin, että normin mukaisia 
voimia noudatetaan.  
2500 mm:n yläpuolella voidaan ajaa maks. nopeudella.

Valikko 1 – Nopeus AUKI

Portaat 5–16.
 ) 16

Valikko 2 – Nopeus pehmokäynti AUKI

Portaat 1–16.
 ) 8

Valikko 3 – Pehmokäyntiasema AUKI

Asetus painikkeella + (AUKI) ja – (KIINNI).

Valikko 4 – Nopeus KIINNI

Portaat 1–16.
 ) 12
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Taso 6 - Muuntuva nopeus

Valikko 5 – Nopeus älyajo KIINNI

Portaat 5–16.
 ) 9

Valikko 6 – Nopeus pehmokäynti KIINNI

Portaat 1–16.
 ) 8

Valikko 7 – Älyajoasema KIINNI

Asetus painikkeella + (AUKI) ja – (KIINNI).

Valikko 8 – Pehmokäyntiasema KIINNI

Asetus painikkeella + (AUKI) ja – (KIINNI).

Valikko 9 – Pehmokäynnistysaika AUKI

1 Pehmokäynnistysaika 1 sekunti

2 Pehmokäynnistysaika 2 sekuntia

3  ) Pehmokäynnistysaika 3 sekuntia

4 Pehmokäynnistysaika 6 sekuntia

Valikko 10 – Pehmokäynnistysaika KIINNI

1 Pehmokäynnistysaika 1 sekunti

2 Pehmokäynnistysaika 2 sekuntia

3  ) Pehmokäynnistysaika 3 sekuntia

4 Pehmokäynnistysaika 6 sekuntia

Taso 7 – Korjaus ja huolto 

Valikko 1 – Ovisyklilaskuri

Ovikäyttöjen kuusinumeroinen näyttö 999999 asti.
Numerot peräkkäin pisteen näyttöön asti, sitten toisto.

Valikko 2 – Huoltolaskuri

Huoltonäyttöön vielä jäljellä olevien ovikäyttöjen 
viisinumeroinen näyttö.
Numerot peräkkäin pisteen näyttöön asti, sitten toisto.

Taso 7 – Korjaus ja huolto 

Valikko 3 – Huoltoväli

Asetus ovikäyttöjen määrälle, josta lähtien vaadittava 
huolto näytetään.

1  ) POIS

2 100 ovikäyttöä 

3 500 ovikäyttöä 

4 1 000 ovikäyttöä 

5 4 000 ovikäyttöä 

6 5 000 ovikäyttöä 

7 6 000 ovikäyttöä 

8 7 000 ovikäyttöä 

9 8 000 ovikäyttöä 

10 9 000 ovikäyttöä 

11 10 000 ovikäyttöä 

12 15 000 ovikäyttöä 

13 20 000 ovikäyttöä 

14 30 000 ovikäyttöä 

15 40 000 ovikäyttöä 

16 50 000 ovikäyttöä 

Valikko 8 – Virhemuistin nollaus

Tässä nollataan virhemuisti huoltoa, diagnoosia ja 
huoltotöitä varten.
Huoltotapauksessa: 
Kirjaa olemassa olevat virheilmoitukset ylös ennen 
poistamista mahdollisia kysymyksiä varten.
Huomautus:
Virhemuistin tyhjentäminen saattaa kestää jopa 
10 sekuntia, vasta sen jälkeen luettelossa ei ole olemassa 
yhtään virhettä.

1  ) Ei nollausta

2 Virhemuistin nollaus

Valikko 9 – Virhenäyttö

Ajankohtaisen virheilmoituksen näyttö  
(maks. 16 virhenäyttöä mahdollista).

Edellisten virheiden näyttö /  
Navigointi virheluettelossa

Navigointi virheluettelossa
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Taso 8 – Järjestelmäasetukset

Ovi peruuttaa lyhyesti:  
Käyttöjärjestelmä liikuttaa ovea lyhyesti vastakkaiseen suuntaan 
esteen vapauttamiseksi.

Ovi peruuttaa pitkään:  
Käyttöjärjestelmä liikuttaa oven asentoon AUKI asti.

Valikko 1 – Valopuomi

1  ) Käyttö ilman valopuomia

2
2-johtiminen valopuomi  
(Liitäntä XP69A - liitin P6/27),
Oviliike KIINNI: Ovi peruuttaa pitkään

3
Valopuomin relelähtö  
(Liitäntä XP69A - liitin P6/27),
Oviliike KIINNI: Ovi peruuttaa pitkään

Valikko 2 – Sulkureunavarmistus

1
 ) Oviliike AUKI: Ovi peruuttaa lyhyesti 
Oviliike KIINNI: Ovi peruuttaa lyhyesti

2
Oviliike AUKI: Ovi peruuttaa lyhyesti
Oviliike KIINNI: Ovi peruuttaa pitkään

3
Oviliike AUKI: Ovi peruuttaa pitkään
Oviliike KIINNI: Ovi peruuttaa lyhyesti

4
Oviliike AUKI: Ovi peruuttaa pitkään
Oviliike KIINNI: Ovi peruuttaa pitkään

Valikko 3 – Sammutusautomatiikan toiminta

1
 ) Oviliike AUKI: Ovi pysähtyy  
Oviliike KIINNI: Ovi peruuttaa lyhyesti

2
Oviliike AUKI: Ovi peruuttaa lyhyesti 
Oviliike KIINNI: Ovi peruuttaa lyhyesti

3
Oviliike AUKI: Ovi pysähtyy
Oviliike KIINNI: Ovi peruuttaa pitkään

4
Oviliike AUKI: Ovi peruuttaa pitkään
Oviliike KIINNI: Ovi peruuttaa pitkään

5
Oviliike AUKI: Ovi peruuttaa lyhyesti 
Oviliike KIINNI: Ovi peruuttaa pitkään

Valikko 4 – Käyttötavat

1
Oviliike AUKI: Kuollutmies 
Oviliike KIINNI: Kuollutmies

2
Oviliike AUKI: Itsepito
Oviliike KIINNI: Kuollutmies

3
Oviliike AUKI: Kuollutmies
Oviliike KIINNI: Itsepito

4
 ) Oviliike AUKI: Itsepito 
Oviliike KIINNI: Itsepito

Taso 8 – Järjestelmäasetukset

Valikko 5 – Suuntakomentoanturin toiminto

1
Suuntakomentoanturi ei aktiivinen: 
Suuntakomentoanturit laukaisevat komennon vain 
oven seistessä.

2
 ) Suuntakomentoanturi vain PITO: 
Jokainen suuntakomentoanturi pysäyttää 
käynnissä olevan oven.

Valikko 6 – Pulssikomentoanturin toiminto

1
Pulssikomentoanturi ei aktiivinen: 
Pulssikomentoanturit laukaisevat komennon vain 
oven seistessä.

2

Pulssikomentoanturi vain PITO, lopuksi normisarja: 
Jokainen pulssikomentoanturi pysäyttää käynnissä 
olevan oven. Seuraava komento käynnistää 
käyttöjärjestelmän vastakkaiseen suuntaan  
(AUKI - SEIS - KIINNI - SEIS - AUKI). 
Automaattisessa kiinniajossa pysäytys (STOP) 
suuntaan AUKI mahdollinen.

3

 ) Pulssikomentoanturi vain PITO, lopuksi 
normisarja: 
Jokainen pulssikomentoanturi pysäyttää 
käynnissä olevan oven. Seuraava komento 
käynnistää käyttöjärjestelmän vastakkaiseen 
suuntaan  
(AUKI - SEIS - KIINNI - SEIS - AUKI).  
Automaattisessa kiinniajossa ei pysäytystä 
(STOP) suuntaan AUKI.

Valikko 7 – Voimakevennys asemassa OVI KIINNI (Backjump) 

1  ) Backjump ei aktiivinen

2 Backjump aktiivinen – lyhyt

3 Backjump aktiivinen – keski

4 Backjump aktiivinen – pitkä

Valikko 8 – Pyörimissuunta 
Suunnanmuutoksen saa suorittaa vain oviasemassa KIINNI.
Valikko Pikaohjelmointi AUKI näytetään automaattisesti.
Siirrä ovea väh. 2 sekuntia ilman keskeytystä suuntaan ovi AUKI.

1  ) Vakio

2
Pyörimissuunnan muutos 
Pyörimissuunnan muutoksen jälkeen suoritetaan 
automaattisesti pääteasemien NOLLAUS.

Valikko 10 – Kehysvalopuomin asento

Kehysvalopuomin asento voidaan tarvittaessa 
asettaa käsin.

Asetus painikkeella + (AUKI) ja – (KIINNI).
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5. Käyttö

5.1 Käyttöä koskevat turvallisuusohjeet

VAROITUS!

Käyttöohjeiden noudattamatta jättämisen aiheuttama 
vaara!
Tämä luku sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallista käyttöä varten.
• Lue tämä luku huolellisesti läpi ennen käyttöä.
• Noudata turvallisuusohjeita.
• Käytä tuotetta kuvatulla tavalla.

5.2 Käyttöjärjestelmät

Ovijärjestelmää voidaan käyttää seuraavien käyttöjärjestelmien avulla:
 – Koodipainike
 – Transponderi
 – Kolikkotarkastaja
 – Induktiosilmukka
 – Käsilähetin / radiotekniikka

 � Käyttöelementtien käsittelyssä on huomioitava vastaavat ohjeet.

5.3 Hätäkäyttö

VAROITUS!

Virheellisen käytön aiheuttama loukkaantumisvaara!
Henkilövahinkojen välttämiseksi täytyy seuraavat kohdat huomioida:

 –  Hätäkäytön saa suorittaa ainoastaan vakaasta paikasta käsin.
 –  Hätäkäyttö saa tapahtua ainoastaan moottorin ollessa 

pysäytetty.
 –  Laitteiston on oltava irrotettuna sähköverkosta hätäkäytön 

aikana.

Sähköhäiriön sattuessa tai huoltotöissä voidaan ovea liikuttaa AUKI tai 
KIINNI hätäkäytön avulla.

Jos ovi liikkuu pääteasentojen KIINNI tai AUKI ylitse, käyttöä ei voida 
enää käyttää sähköisesti. 

5.3.1 Hätäkäsiketjulla varustettu käyttö

5.3.1 / 1 

• Irrota hätäkäsiketju varmistuksesta.
• Aja ovea suuntaan AUKI tai KIINNI vetämällä hätäkäsiketjua 

vastaavalta puolelta.

5.3.2 Hätäkäsikammella varustettu käyttö

5.3.2 / 1 

• Työnnä hätäkäsikampi vasteeseen asti käyttöön.
• Aja ovea suuntaan AUKI tai KIINNI hätäkäsikampea kiertämällä.
• Vedä hätäkäytön päättymisen jälkeen kampi jälleen irti.
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5.3.3 Lukituksella varustettu käyttö

VAROITUS!

Hallitsemattoman oviliikkeen aiheuttama 
loukkaantumisvaara!
Henkilövahinkojen välttämiseksi on ovessa oltava asennettuna 
putoamisvarmistus lukituksella varustetuissa vaihteistoissa.  
Ilman putoamisvarmistusta ovi ei vastaa normatiivisia vaatimuksia.

5.3.3 / 1 

• Asenna mukana toimitetut vaijerit lukituksen vapautuksen 
silmukoihin.

5.3.3 / 2 

• Vedä punaisesta vaijerikuvusta.
Ovea voidaan liikuttaa käsin.

• Vedä vihreästä vaijerikuvusta.
Ovea voidaan käyttää käyttölaitteella.
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6. Hoito

VAROITUS!

Sähköiskun aiheuttama hengenvaara!
Sähköä johtavien osien koskettaminen voi johtaa sähköiskuun, 
palovammoihin tai kuolemaan
• Varmista, että virransyöttö pysyy katkeamattomana puhdistuksen 

aikana.

VARO!

Virheellisen käsittelyn aiheuttama aineellisten vahinkojen 
vaara!
Älä koskaan käytä käytön puhdistukseen:  
suora vesisuihku, suurpainepesurit, hapot tai emäkset.
• Käytä puhdistukseen pehmeää, nukkaamatonta liinaa.

Jos lika on voimakasta, kotelo voidaan puhdistaa miedolla 
astianpesuaineella.

• Puhdista kotelo ulkoa kostealla liinalla.

7. Huolto
Huolto ainoastaan pätevän ammattihenkilöstön toimesta.

 ➔ ”1.2.2 Ammattihenkilöstö”

VAROITUS!

Sähköiskun aiheuttama loukkaantumisvaara!
Kosketuksessa verkkojännitteeseen on olemassa sähköiskun vaara.
• Irrota käyttöjärjestelmä virransyötöstä ehdottomasti ennen 

huoltoa. 
• Varmista, että virransyöttö pysyy katkeamattomana huollon 

aikana.

VARO!

Käytön virheellisen huollon aiheuttama aineellisten 
vahinkojen vaara!
Välttääksesi käytön ja oven vaurioitumisen täytyy seuraavien kohtien 
toteutua:

 –  Kuluneet tai vialliset osat on vaihdettava.
 –  Ainoastaan hyväksyttyjä osia saa asentaa.
 – Huolto on dokumentoitava.

Vaihteistossa on kestovoitelu, ja se on huoltovapaa. 
Ontto akseli on pidettävä ruosteettomana.

• Tarkasta kaikkien kiinnitysten tiukkuus.
• Tarkasta oven jousijännitys.
• Jousien on oltava asetettuna massaa tasaavasti.

• Tarkasta turvakytkimet.
• Tarkasta melun ja öljyn valumisen varalta.
• Tarkasta käytön kiinnitys korroosion varalta.
• Tarkasta kotelo vaurioiden varalta.

Vaihdetut vialliset osat on hävitettävä asianmukaisesti.
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8. Purkaminen 
Purkaminen ainoastaan pätevän ammattihenkilöstön toimesta.

 ➔ ”1.2.2 Ammattihenkilöstö”

VAROITUS!

Sähköiskun aiheuttama hengenvaara!
Sähköä johtavien osien koskettaminen voi johtaa sähköiskuun, 
palovammoihin tai kuolemaan.
• Varmista, että virransyöttö pysyy katkeamattomana purkamisen 

aikana.

VAROITUS!

Virheellisen käsittelyn aiheuttama loukkaantumisvaara!
Tuotteen koko ja paino vaativat purkamisessa paljon voimaa. 
Tuotteen putoaminen voi aiheuttaa vakavia vammoja.
• Varmista käyttöjärjestelmä ennen purkamista putoamista 

vastaan.
• Noudata kaikkia työturvallisuuden voimassa olevia määräyksiä.

Purkaminen on suoritettava käänteisessä järjestyksessä asennukseen 
nähden.

 ➔ ”3. Asennus”

9. Hävittäminen 
Hävittäminen ainoastaan pätevän ammattihenkilöstön toimesta.

 ➔ ”1.2.2 Ammattihenkilöstö”

 Käytettyjä laitteita ja paristoja ei saa hävittää 
talousjätteiden seassa! 

• Hävitä käytetyt laitteet elektroniikkaromun keräyspisteen tai alan 
liikkeen kautta.

• Hävitä käytetyt paristot käytettyjen paristojen kierrätyssäiliöön tai 
alan liikkeen kautta.

• Hävitä pakkausmateriaali pahville, paperille ja muoveille 
tarkoitettuihin keräysastioihin.

10. Häiriönpoisto

Häiriöt ilman häiriöilmoitusnäyttöä

Command 108:ssa ei ole näyttöä eikä se pala.

Jännite puuttuu.
• Tarkasta, onko verkkojännite olemassa.
• Tarkasta virtaliitäntä.

Kytkentäverkkolaitteen lämpösuoja on lauennut.
• Anna kytkentäverkkolaitteen jäähtyä.

Ohjausyksikkö viallinen.
• Tarkastuta käyttöjärjestelmä.

Ei reaktiota pulssinannon jälkeen.

Liittimet painikkeelle ”Pulssi” keskeytetty, esim. 
johdinkatkoksilla. 
• Irrota mahdollisesti johdotettu avainkytkin tai 

sisäpainike kokeiluluonteisesti ohjausyksiköstä: Irrota 
kaapeli holkista XB50 ja etsi johdotusvirhe.

 ➔ ”3.6.2 Hätäkäytön turvakytkin (lisävaruste) (XB50)”

Ei reaktiota käsilähettimellä tapahtuneen pulssinannon 
jälkeen.

Moduuliantennia ei liitetty.
• Liitä moduuliantenni ohjausyksikköön.

Käsilähettimen koodaus ei vastaa vastaanottimen 
koodausta.
• Aktivoi käsilähetin uudelleen.

 ➔ ”4.4 Tehdasasetukset”

Käsilähettimen paristo tyhjä.
• Aseta uusi paristo paikoilleen.

 ➔ ”5. Käyttö”

Käsilähetin tai ohjauselektroniikka tai moduuliantenni 
viallinen.
• Tarkastuta kaikki 3 komponenttia.

Häiriöt häiriöilmoitusnäytöllä

Laitteisto näyttää havaitut häiriöt virhenumerolla 
(esimerkki virhenumero 7).
Ohjaus vaihtaa ilmoitustilaan.
Käyttötilassa voidaan viimeinen virhenumero 
näyttää painamalla painiketta P.

Virhenumero 5

Sulkureunavarmistus suuntaan KIINNI on laukaistu.
• Tarkastuta ovi, tarvittaessa Poista este.
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Häiriöt häiriöilmoitusnäytöllä

Virhenumero 7

Ohjelmointitila päättyy itsenäisesti, jos mitään painiketta 
ei ole painettu 120 sekuntiin tai ohjelmoinnissa tapahtuu 
virhe.
• Käynnistä ohjelmointitoiminto uudelleen.

Virhenumero 9

Pääteasema-anturipulssia ei olemassa,
Käyttöjärjestelmä estetty.
• Tarkastuta käyttöjärjestelmä.

Virhenumero 10

Käynti liian raskasliikkeistä tai ovi estetty.
• Saata ovi käyntikelpoiseksi.

Maksimaalinen käyttövoima asetettu liian alhaiseksi.
• Anna pätevän ammattihenkilöstön tarkastaa 

maksimaalinen käyttövoima siihen tarkoitetulla 
sulkuvoiman mittauslaitteella.

 ➔ ”Taso 2, Valikko 1 - Tarvittava käyttövoima AUKI”
 ➔ ”Taso 2, Valikko 2 - Tarvittava käyttövoima KIINNI”

Virhenumero 11

Käyntiajan rajoitus.
• Tarkastuta käyttöjärjestelmä.

Virhenumero 13

Testaus sulkureunavarmistus suuntaan KIINNI ei 
kunnossa.
• Tarkastuta sulkureunavarmistus.

Sulkureunavarmistus suuntaan KIINNI ohjelmoitu, mutta 
ei liitetty.
• Ota sulkureunavarmistus suuntaan KIINNI pois 

käytöstä tai liitä se.

Virhenumero 14

Rajakytkinvirhe.
• Tarkastuta pääteasentojen ohjelmointi.

Virhenumero 15

Valopuomi keskeytetty tai viallinen.
• Poista este tai tarkastuta valopuomi.

Valopuomi ohjelmoitu, mutta ei liitetty.
• Ota valopuomi käytöstä tai liitä se.

Häiriöt häiriöilmoitusnäytöllä

Virhenumero 16

Virta-anturi sammutusautomatiikalle viallinen.
• Tarkastuta moottoriaggregaatti.

Virhenumero 26

Alijännite. Käyttöjärjestelmä ylikuormitettu käyttövoiman 
asetuksella tasolla 16 (maksimi).
• Tarkastuta ulkoinen jännitesyöttö.

Virhenumero 28

Oven kulku liian raskas, epäsäännöllinen tai estynyt.
• Tarkasta oven kulku ja saata ovi käyntikelpoiseksi.

Virhenumero 30

MS-väylän virhe.
• Suorita BUS-moduulien nollaus.

 ➔ ”Taso 1, Valikko 8 - RESET”
• Tarkastuta liitetyt BUS-moduulit.

Virhenumero 33

Ylikuormitussuoja lauennut, ovi liian raskasliikkeinen.
• Tarkasta ovi.

Ylikuormitussuoja lauennut, ovea ajettu liian usein.
• Anna kytkentäverkkolaitteen jäähtyä.

Virhenumero 35

Elektroniikka viallinen.
•  Tarkastuta käyttöjärjestelmä.

Virhenumero 36
Tämä virhenumero voidaan laukaista myös liitetyllä 
laajennusmoduulilla.

Liittimet painikkeelle ”Pito” keskeytetty, esim. 
johdinkatkoksilla. 
• Irrota mahdollisesti johdotettu pitopainike 

kokeiluluonteisesti ohjauksesta: Irrota kaapeli 
holkista XB50 ja etsi johdotusvirhe.

 ➔ ”3.6.2 Hätäkäytön turvakytkin (lisävaruste) (XB50)”

Virhenumero 39

Pääteasemien anturi viallinen.
• Tarkastuta tai vaihdata pääteasemien anturi.
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Häiriöt häiriöilmoitusnäytöllä

Virhenumero 40

Turvapääteasemiin ajettu tai pääteasemia ei ohjelmoitu.
• Pääteasemien ohjelmointi.
• Siirrä ovi hätäkäsiketjulla keskelle.

Virhenumero 41

Pääteasemien anturi kierroslukuvirhe, ovi liian 
raskasliikkeinen.
• Tarkastuta ovi.

Virhenumero 43

Vaijerihöltymävarmistus on lauennut.
• Tarkasta vaijerit ovessa.
• Suorita turvaelementtien nollaus.

 ➔ ”Taso 1, Valikko 8 - RESET”

Virhenumero 44

8K2 pitopiiri tai liittimet oven pitopiirille keskeytetty esim. 
johtokeskeytyksellä. 
• Irrota kaapeli holkista XP74 (liitin WT / STOP) ja etsi 

johdotusvirhe.

Virhenumero 48

Oven kulku liian raskas, epäsäännöllinen tai ovi jumittaa.
• Tarkasta oven kulku ja saata ovi käyntikelpoiseksi.

Oviasemien KIINNI asetus virheellinen.
• Tarkasta oviasemat AUKI ja KIINNI ja säädä 

tarvittaessa uudelleen.
• Tarkasta ovi.

Häiriöt häiriöilmoitusnäytöllä CSI-15, LED H1 - vihreä

LED on pois päältä, käyttöjännite puuttuu

Jännite puuttuu.
• Tarkasta, onko verkkojännite olemassa.
• Tarkasta virtaliitäntä.

Häiriöt häiriöilmoitusnäytöllä CSI-15, LED H2 - punainen

2x vilkunta, virhenumero 39

Pääteasemien anturi viallinen.
• Tarkastuta tai vaihdata pääteasemien anturi.

3x vilkunta, virhenumero 40

Turvapääteasemiin ajettu tai pääteasemia ei ohjelmoitu.
• Pääteasemien ohjelmointi.
• Siirrä ovi hätäkäsiketjulla keskelle.

5x vilkunta, virhenumero 28

Oven kulku liian raskas, epäsäännöllinen tai estynyt.
• Tarkasta oven kulku ja saata ovi käyntikelpoiseksi.

8x vilkunta, virhenumero 41

Pääteasemien anturi kierroslukuvirhe, ovi liian 
raskasliikkeinen.
• Tarkastuta ovi.

Jatkuva valo, virhenumero …

Jatkuvasti palava punainen LED:
• Liitä Command 108 liitäntään XW40 lukeaksesi 

virhenumeron ohjauksesta.
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11. Liite

11.1 Valmistajan ilmoitus

Liittämisvakuutus
konedirektiivin 2006/42/EY mukaisesti liitteen II, osan 1B mukaisen 
koneen kaltaisen laitteen asentamiseen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
sähkömagneettista yhteensopivuutta koskevan direktiivin 2014/30/
EU ja RoHS-direktiivin 2011/65/EU mukaisesti + 2015/863/EU + 
2017/2102/EU.

Valmistaja:
MFZ Antriebe GmbH & Co.KG, Neue Mühle 4,
D - 48739 Legden

Täten vakuutamme, että seuraavassa ilmoitettu tuote

Tuotenimitys:  Nosto-oven käyttölaite
Tyyppinimike:  VTA

on koneen kaltaisena tuotteena tarkoitettu ainoastaan asennettavaksi 
ovilaitteistoon ja se on kehitetty, suunniteltu ja valmistettu seuraavien 
direktiivien mukaisesti:

 – Konedirektiivi 2006/42/EY
 – Sähkömagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi 2014/30/EU 
 – RoHS-direktiivi 2011/65/EU + 2015/863/EU + 2017/2102/EU

Tämän lisäksi täytetään pienjännitedirektiivin 2014/35/EU vaatimukset
konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, osan 1.5.1 mukaisesti.

Sovelletut ja käytetyt normit:

EN 12453   Konekäyttöisten ovien käyttöturvallisuus: 
Vaatimukset ja tarkastusmenetelmä

EN 12604  Ovet ja portit - Mekaaniset ominaisuudet: 
Vaatimukset ja tarkastusmenetelmä

EN ISO 13849-1  Koneturvallisuus. Turvallisuuteen liittyvät 
ohjausjärjestelmien osat. Osa 1: Yleiset 
suunnitteluperiaatteet

EN 60335-1   Kotitalouksiin ja vastaaviin käyttöihin tarkoitettujen 
sähkölaitteiden turvallisuus - Osa 1: Yleiset 
vaatimukset 

EN 60335-2-103  Kotitalouksiin ja vastaaviin käyttöihin tarkoitettujen 
sähkölaitteiden turvallisuus - Osa 2-103: 
Erityisvaatimukset porttien, ovien ja ikkunoiden 
käyttökoneistoille

EN 61000-6-2   Sähkömagneettinen yhteensopivuus (EMC) 
— Osa 6-2: Perusstandardi — Häiriönsieto 
teollisuusalueille 

EN 61000-6-3   Sähkömagneettinen yhteensopivuus (EMC) 
— Osa 6-3: Perusstandardi — Häiriöpäästöt 
asuinalueella, yritysalueilla sekä pienyrityksissä

Seuraavia EY-direktiivin 2006/42/EY vaatimuksia noudatetaan: 
Yleiset suunnitteluperiaatteet, nro 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.1.6, 1.2.1, 
1.2.2, 1.2.3, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.4, 1.3.7, 1.3.8, 1.3.9, 1.4.1, 1.4.3, 1.5.1, 
1.5.4, 1.5.6, 1.5.8, 1.5.14, 1.7 
Lisäksi vakuutamme, että tämän koneen kaltaisen tuotteen liitteen VII 
osan B mukaiset erityiset tekniset asiakirjat on laadittu ja sitoudumme 
toimittamaan nämä perustellusta pyynnöstä kansalliselle viranomaiselle 
sähköisessä muodossa.

Teknisten asiakirjojen kokoamiseen valtuutettu taho:
MFZ Antriebe GmbH & Co. KG - Neue Mühle 4 - 48739 Legden - 
Germany

Koneen kaltaiset laitteet EY-direktiivin 2006/42/EY mukaisesti on 
tarkoitettu ainoastaan toisiin koneisiin tai toisiin koneen kaltaisiin 
laitteisiin tai laitteistoihin asennettavaksi tai niihin yhdistettäväksi 
muodostamaan yhdessä niiden kanssa yllä mainitun direktiivin 
mukainen kone. Siksi tämän tuotteen saa ottaa käyttöön vasta sitten, 
kun on todettu, että koko kone/laitteisto, johon se on asennettu, vastaa 
yllä mainitun EY-direktiivin määräyksiä.

Jos tuotteelle on tehty muutoksia ilman meidän lupaamme, tämä 
vakuutus raukeaa.

Legden, 3.2.2020

Dirk Wesseling, toimitusjohtaja
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11.2 Liitäntöjen yleiskuva
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